Paratroop Division

 Erdmann

___Ic_____________
The 14th of October 1944

Report

of the American prisoners of war


Sergt.
Powers
(32224185)


Pfc
Boehlke
(61020456)


"
Bilderback
(35046318)


Pvt
Miller
(35694527)


"
Norman
(36160710)


"
Hurt
(38671786)

Who were brought in the 14th of October 1944 at 13.30 hours by paratroop regiment Hübner on the west side of the Zuider Canal 2.2 kilometers north of Meijel.

Troop affiliation - and arrangement:


The prisoners belong to 2nd platoon, B-Company, of the 38th battalion of the 7th (American) Armored Division. The battalion is an armored infantry battalion.


The platoon has a strength of 40 men. To each platoon belong 5 halftracks. The Company has 3 platoons. The strength of a company is 150 men. The company has about 20 to 25 halftracks. In the battalion there are 3 Companies. The prisoners belong to a platoon whose leader is Sergeant Revels. The prisoners could not report about arrangements or equipment, because they did not know that.

Employment:


The prisoners came from the USA to France about 6 weeks ago. They were assigned to the 17th (American) Replacement Battalion. They have on average been soldiers for 3 1/2 years and trained in the USA. Sgt P[owers] belonged to a zeppelin defense unit. Pvt B[oehlke] was trained as a messenger. The rest of them were trained as infantrymen. In the replacement battalion they were all trained as infantry riflemen.


Three weeks ago they were assigned to the 38th Battalion and came into the battle about 10 days ago. It was a hard fight with armored and artillery backup, however it never came to hand to hand combat. The location of the fighting is not known, however all of the prisoners state that it was about forty or fifty miles from the location where they were captured.


The company seems to have been withdrawn because for one week they have been staying in this area. The exact location is not known because the Company had a camp in a forest. The second platoon was assigned until the 13th of October as a guard for General Silvester. The headquarters (also not billeted in a village but in a tent) is alleged to be 40 miles from this area.


The second platoon went back to the Company on 13 October and on 14 October at 0800 hours the halftracks drove for 1-2 hours to a collection point of armored troops. At 1200 hours the assignment began for several armored units, which of the platoon was ???. The starting point was a forest at a T junction north of Meijel

The armored troops had the assignement to go towards the south canal and to find out if there were German troops west of the canal.


After completing their assignment the armored troops had to go back to their starting point. Although the other vehicles were gone they were supposed to join up to with them and return to the company. While they were on their assignment the prisoners did not encounter tanks, armored vehicles or other troops.

In general:


Sergeant Powers was hit four times in his right arm in the firefight. Because he was in a lot of pain and needed medical care he told everything he knew when he was interrogated, and everything he stated was according to what the rest of the prisoners had told us. The prisoners were on average intelligent. They carried out there assignment without interest and their own thoughts. None of them makes the impression that they have any more information. When they were captured, according to the paratroop leader, they gave up without any real resistance.


(signature: Hubner)


Hauptmann

Fallschirmjäger-Division

   E r d m a n n

________Ic_______________
Den 14.1o.44

A n g a b e n

der amerikanischen Kriegsgefangenen


Serg.
P o w e r e
( 32224185)


Prv.I
B o e h l k e
( 61o2o456)


 "
B i l d e r b a c k  ( 35o46318)


Prv.
M i l l e r
( 35694527)


 "
N o r m a n
(3616o71o)


 "
H u r t
( 38671786),

die am 14.1o.44 gegen 13.3o Uhr durch Fsch.Jg.Rgt. Hübner westl. des Z u i d e r - Kanals 2,2 km nördl.M e i j e l  eingebracht wurden.

Truppenzugehörigkeit - und Gliederung:

Die Gefangenen gehören zur II.Platoon der B - Komp. des 38.Btl. der 7. (amerik.) Pz.Div.Das Btl. ist ein Pz.Gren.Btl.

Die Platoon hat eine Stärke von etwa 4o Mann.Zu jeder Platoon gehören 5 gep.Halbkettenfahrzeuge ("Half Track).Die Komp. besteat aus 3 Platoons,dazu Komp. Troß usw.Stärke der Komp. etwa 15o Mann.Zur Komp. gehören etwa 2o - 25  Half Tracks.Im Btl. sind 3 Komp. und die Stabekom Führer der Platoon,zu die Gegangenen gehören,ist ein Sergant Rabbles.

Weitere Angaben über Gliederung und vor allem Ausrüstung konnten die Gfg. nicht machen,da ihnen das nicht bekannt war.

Einsats:

Sämtl.Gefangenen sind erst vor etwa 6 Wochen aus den USA nach Frankreich gekommen.Sie wurden dem 17.(am.) Ers.Btl.zugeteilt. Sie sind durchschnittlich 3 1/2 Jahre Soldaten und in den USA ausgebildet. Serg.P gehörte zu einer Ballonsperr-Abt., Prv.B. ist als Nachrichten mann ausgebildet,die Ubrigen als Infanteristen.Im Ers.Btl. erhielten sie alle infant.Ausbildung als Schützen.

Vor etwa 3 Wochen wurden sie dem 38.Btl. zugetelit und nahmen vor etwa 1o Tagen an den ersten Kämpfen teil.E waren sehr narte Kämpfe mit Panzer-und Art.Unterstützung, jedoch ist es nicht zum Nankampf gekommen.Der Ort der Kämpfe ist nicht bekannt,die Grg.schatzen jedoch einheitlich.dass sie etwa 4o - 5o Meilen von dem jetzigen Einsatzort entfertn stattgefunden haben.

Die Komp. scheint dann herausgezogen worden zu sein,da sie seit einer Woche im dem jetzigen Einsatzraum liegt.Ein Ort ist nicht bekannt,da die Komp. angeblich in einem Biwack im Wald untergebracht ist.Die II. Platoon war bis zum 13.1o als Wachzug für einen General (Gen.Silvan abkommandier.Dieses Stabsquartier (abenfalls keine Ortsunterkunft,sondern ein Zelt) soll sich in etwa 4o Meilen Entfernung von dem jetzigen Einsatzort befinden.

Die II.Platoon stieß am 13.1o.wieder zur Komp. und wurde am 14.10. gegen 8.oo Uhr mit den Half Tracks in etwa 1 - 2 stündigen Marsch an den Ausgangspunkt des Spähtruppsu?trags gefahren.Gegen 12.oo Uhr begannen die Auftrüge,für die mehrere Spähtrupps eingeteilt waren. die von der Platoon gestellt wurden.Ausgangspunkt war ein Wald an ei


Spähtrupps hatten den Auftrage gegen den Zuider-Kanal hin aufzuklären ob sich deutsche Truppen oder Spähtrupps westl.des Kanal befinden.

Nach Durchführung ihres Augtrags sollten die Spähtrupps wieder an ihren Ausgangspunkt zurück.Die Fahrzeuge waren weggefahren,dolltem jedoch wieder getroffen werden,um den Zug der Komp. zurückzubringen. Bei der Durchführung der Erkundungen haben die Gfg. keine Panzer, Pz-Spähwagen usw. und auch keine anderen Truppen gesehen.

Allgemeines:

Serg.P hatte bei dem Feuergefecht 4 Schüsse in rechten Arm davongetragen.Da er sehr stark Schmerzen hatte und seine ärtzl.Behandlung bevorstand,sagte er bereitwillig alles,aus was er wußte.Seine Aussagen decken sich voll und ganz mit den Aussagen der übringen Gefangenen,die sämtl.unter dem Durchschnitt intelligent waren.intereoaumlos
 und ohne eigene Gedanken den Auftrag durchgeführt hatten.Es macht
 keiner den Eindruck,daß irgendwelche Kentnisse verschwiegen wurden. Bei der Gefangennahme hat sich der ganze Spähtrupp nach Aussagen den Stoßtruppführers sehr bald ohne wesentliche Gegenwher ergeben.


(signature: Hubner)


Hauptmann

� Transcribed by Wesley Johnston (wwjohnston@aol.com) from an incomplete copy sent by Niek Hendrix, who made the first draft of the translation. The original is believed to be in the Bundesarkiv in Koblenz, Germany. The original is apparently on a single long  page, while the copy is on two pages, with some of the lines on the original not copied on either page of the copy. All of the captured men were from Company "B" of 38th Armored Infantry Battalion and were Missing in Action as of 14 October 1944 (MR of 17 October). The English version has the correct spelling of the soldiers' names (in bold), while the German version is as it appeared in the original. Uncertain portions are in red.


� There is a 3 or 4 word hand-written entry here, which is cut off on the edge of the copy. It appears to say "nen Strane... mey... ???".


� The typed line at the bottom of the page is cut off on the copy. So this second original page is a continuation of a paragraph whose first line is that cut off line of text.


� I cannot make out this word properly.


� The t is cut off by the copy, so that this is a guess that the word is "macht".





